
5 JAHRE GARANTIE

LEHA Softshade ist ein österreichisches Qualitätsprodukt. 
Durch genaueste Verarbeitung und Kontrolle kann LEHA 
garantieren, dass jedes Softshade den höchsten Anforde-
rungen entspricht. Bei richtiger Montage und Bedienung 
wird Ihnen dieses Produkt jahrelang Freude bereiten. Sollten 
trotzdem Mängel auftreten, wenden Sie sich bitte an Ihren 
Fachhändler.
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JAHRE GAR ANTIE

Wir wünschen Ihnen viel Freude.

Ausführliche Garantiebedingungen 
unter www.leha.at

VJ-AT16-2409

SOFTSHADE 

Montage- & Bedienungsanleitung
Installation and instruction manual 
Istruzioni per il montaggio e l'uso
Návod na montáž a ovládání

Decken- & Wandmontage
Ceiling and wall mounting
Montaggio a soffitto e a parete
Montáž do stropu a na stěnu

BEDIENUNG – SCHNURZUG

BEDIENUNG – STABBEDIENUNG

DEMONTAGE

String – Con corda – Šňůra a řetízek

Staff – Con asta di manovra – Na tyč

Dismantling – Smontaggio – Demontáž
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DE Montage – Bedienung – Pflege
EN Installation – Operation – Care
FR Pose – Manoeuvre – Entretien
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MONTAGE DECKE WAND

EINHÄNGEN DER STOFFBAHNEN

Mounting – Montaggio – Montáž Ceiling
Soffitto
Strop

Wall
Parete
Stěna

Hang up – Aggancio dei pannelli – Zavěšení 
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